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l deseo de naturaleza está 
presente en casi todas las 
tendencias del verano 20. 
Incluso los brillos, que de alguna 

manera se alejan del concepto natural y 
que serán importantísimos, nos recuerdan 
a las caracolas marinas y los sueños 
de sirenas. Coexisten los accesorios 
extravagantes - grandes volúmenes para 
collares, anillos, bolsos y pulseras - y 
los accesorios minimalistas: profusión 
de cadenas sutiles y finas, con piedras 
naturales para collares, pendientes y 
pulseras, pequeños bolsos y pañuelos de 
cuello.
 
 En ese deseo por lo natural y lo eco, 
serán importantes la madera, las piedras 
naturales- destacamos el ojo de tigre 
- el yute, la rafia, los algodones, linos y 
cuerdas. Lo rústico se mezclará con lo 
etéreo, y de ahí la importancia de las 
transparencias: sedas, organza, chiffon, 
y muy destacadas las redes. Los toques 
metálicos- especialmente dorados - las 
lentejuelas y las iridiscencias revisionan los 
looks.

 Los tonos pasteles, empolvados, y algo 
retro, serán clave para la primavera; suaves 
naranjas y melocotones, rosas, malvas, 
delicados amarillos, azules celestes y 
verde menta, este último, como uno de los 
imprescindibles  y para un distinguido total 
look. Y referencias náuticas, “vintage” y 
elegantes para pañuelos, bolsos, viseras- 
destacadas este verano - y sombreros. 
Importante el modelo pescador y el 
sombrero tipo lámpara, remedo de la 

The desire for nature is present in almost all trends 
for Summer 20. Even sparkles, which somehow 
move away from the natural concept and that will 
be incredibly important, remind us of seashells and 
mermaid dreams. Extravagant accessories, big 
necklaces, rings, bags and bracelets and minimalist 
accessories go together: a profusion of subtle 
and thin chains, with natural stones for necklaces, 
earrings and bracelets, small bags and scarves.
 
In that desire for the natural and the eco, wood and 
natural stones will be very important, we highlight 
tiger’s eye, jute, raffia, cottons, linens and ropes. 
The rustic will be mixed with the ethereal, hence 
the importance of transparencies: silks, organza, 
chiffons, and net will be very prominent. Metallic 
touches, especially gold, sequins and iridescences 
revise the looks.

Pastel, dusty, and somewhat retro tones will be key 
to spring; soft oranges and peaches, roses, mallows, 
delicate yellows, light blue and mint green, the latter 
being one of the essentials for a full distinguished 
look. Nautical, vintage and elegant references for 
scarves, bags, visors, prominent this summer, and 
hats. The fisherman model and the lamp-style hat 
are important, as they imitate the elegance and 
glamour of the 70s.

We will enter Africa and go on safari, both through 
deserts with their earthy, khaki, sand and natural 
tones, as well as the wildest jungles, with ALL the 
shades of green. And the sunlight, which gives 
us the warmth of yellows and oranges. There will 
be many prints of large leaves and flowers, prints 
of exotic skins - snake, leopard, crocodile-, the 
typical multicoloured African optics and tie & dye. 
For bags: bum bags, shoulder bags, bucket bags, 
large shoppers and functional backpacks. Canvas 
bags and straw and crochet baskets will continue 
as favourites for the summer. Handmade is a rising 
value.
 
The sea will be another axis and fundamental 
inspiration. Blues, aquamarines, greens, turquoise, 
and corals, the chosen colours. A profusion of 
bright materials, wet and pearly effects, sequins, 
patent leather, meshes, braids, net and metallics. 
For jewellery, ropes and cords, links, metal, pearls, 
conches, shells and malachite, starfish, natural and 
semiprecious stones, crystals and beads, everything 
will sound like mermaid songs.
 
Romanticism will come from floral prints, lace and 
Swiss embroidery. Minimalist jewellery, a straw hat 
and basket will add the ultimate touch to going on a 
picnic in Provence. 

For the ethnics, antique batik prints, block prints 
and African prints with big statement accessories 
made from natural materials and metallic finishes will 
be a must. Big hoops and bangles will be the ideal 
accessory.

The hippie touch will be crochet, braids, macramé, 
tie & dye, beaded necklaces and long boho-inspired 
dresses. Big handmade earrings are essential.

Into high summer there will be prints of foliage, 
large flowers and exotic birds, as well as stripes and 
marine shapes. And the colours: pure white and 
pure vitamin: strong fuchsias, turquoises, yellows 
and oranges.  

Blocks of colour and smooth poplin looks will also 
break through, which will give volume and structure 

elegancia y el glamour de la década de los 
70.

  Nos adentraremos en África y nos 
iremos de safari, tanto por desiertos, 
con sus tonos tierras, caquis, arenas y 
naturales, como a lo más salvaje de la 
jungla, con TODAS las tonalidades de 
verdes. Y la luz del sol, que nos aporta la 
calidez de los amarillos y naranjas. Habrá 
muchos estampados de grandes hojas 
y flores, estampados de pieles exóticas 
- serpientes, leopardos, cocodrilo, los 
típicos ópticos africanos multicolores y el 
“tie and dye”. Para los bolsos: riñoneras, 
bandoleras, bolsos cubos, grandes 
shoppers  y mochilas funcionales. Seguirán 
como favoritos para el verano los bolsos 
de loneta y las cestas de paja y crochet. El 
hecho a mano, un valor en alza.
 
 El mar será otro de los ejes e inspiración 
fundamental. Azules, aguamarinas, 
verdes, turquesas y corales, los colores 
elegidos. Profusión de materiales brillantes, 
efectos mojados y nacarados, lentejuelas,  
charoles, mallas, trenzados, red  y 
metalizados. Para la bisutería,  las cuerdas 
y cordones, eslabones, el metal, las 
perlas, caracolas, conchas y malaquitas, 
las estrellas de mar, las piedras naturales 
y semipreciosas, cristales y cuentas, todo 
nos sonará a cantos de sirena.
 
 El romanticismo vendrá de la mano de 
los estampados florales, de los encajes 
y bordado suizo. La bisutería minimalista, 
un sombrero de paja y una cesta, darán 
el último toque para irnos de picnic a la 
Provenza. 

 Para lo étnico, serán un “must” los 
estampados “antique batik”, “block print” 
y africanos con accesorios de grandes 
proporciones de materias naturales 
y acabados metalizados. Los aros y 
brazaletes anchos serán el complemento 
ideal.

 Y el toque hippie lo pondrá el crochet, los 
trenzados, el macramé, el “tie and dye”, 
los collares de cuentas y los vestidos 
largos de inspiración boho. Imprescindibles 
los pendientes grandes “hand made”.

Ya instalados en el “high summer“ habrá 

E

edito
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Silvia Gilges-Raynié Buquet. 
Fundadora tantrend

estampados de follaje, grandes flores 
y aves exóticas, así como también las 
rayas y formas marinas. Y los colores: el 
puro blanco y los pura vitamina: fucsias, 
turquesas, amarillos y naranjas fuertes.  

También irrumpen los bloques de color y 
los lisos total look de la mano del popelín 
que dará volumen y estructura a vestidos y 
faldas de formas esculturales.
 
Como novedades, hemos diseñado una 
línea de cordones para gafas con mucha 
fantasía de cuentas, caracolas y cadenas. 
¡Estarán de última moda!

Y en bisutería la incorporación de “Little 
things” nuestra nueva línea en cadenitas, 
pulseras, pendientes y anillos con baño 
de oro de 14 quilates y con una cuidada 
presentación como se merecen estas 
“pequeñas joyas”.

También hemos desarrollado una línea de 
diademas y tocados para ceremonia, muy 
de tendencia, para las bodas, fiestas y 
compromisos habituales en los meses del 
estío.  

Y debido a la gran aceptación de nuestra 
línea de confección, seguimos ampliándola: 
blusas, pantalones anchos, vestidos 
vaporosos, vestidos estructurados, faldas, 
shorts, kaftanes y mucho crochet para calle 
y playa. 

Finalizo aquí la exposición de lo más 
destacado de las tendencias para verano 
20, esperando que les sea de utilidad para 
sus compras y futuras ventas, y como 
siempre les reitero mi agradecimiento por 
contar con Tantrend, un equipo  que trabaja 
mucho y con ilusión para diseñar  el mejor 
producto y darles también el mejor servicio, 
el que se merecen.

 Les mando un cálido abrazo y espero 
verlos pronto en ferias o en nuestra casa.  

 Buen verano para todos!!
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to sculptural dresses and skirts.
 
As a new item, we have designed a line of 
cords for sunglasses with a lot of imagination, 
think beads, shells and chains. They will be 
so on trend!

With the incorporation of “Little things” in 
jewellery, we have added our new line of 
chains, bracelets, earrings and rings with 14 
carat gold plating and the careful presentation 
that these “little jewels” deserve.

We have also developed a line of headbands 
and headdresses for ceremonies, very 
trendy for weddings, parties and the usual 
commitments in the summer months.  

Due to the great reception of our clothing line, 
we are continuing to expand it: blouses, wide 
trousers, sheer dresses, structured dresses, 
skirts, shorts, kaftans and a lot of crochet for 
the street and beach. 

The exhibition of the highlighted trends for 
Summer 20 ends here, I hope that they will 
be useful for your purchases and future sales, 
and as always I reiterate my thanks for trusting 
in Tantrend, a team that works hard and with 
enthusiasm to design the best product and 
also provide you with the best service that you 
deserve.

Sending you a warm hug, and I hope to see 
you soon at fairs or in our home.  

 Have a great summer everyone!

edito
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Jungle
safari
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Fotografía: Isabel Rodríguez Soriano
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The African
Queens

Pantalón palazzo con gran lazada combinado con sombrero en material tipo rafia con cinta en tonos dorados, bolso con dibujo zig-zag, gran collar 
con piezas de rafia y pulsera de links con colgantes / Pantalón palazzo con gran lazada combinado con collar con grandes piezas de rafia, sombrero 
con cinta étnica, pendientes en  madera y bolso en tela tipo batik / Palazzo trousers with big bow combined with raffia like hat with golden tones ribbon, 
bag with zigzag pattern, big necklace with raffia pieces and links bracelet with pendants / Palazzo trousers with big bow combined with big necklace 
with raffia pieces, hat with ethnic ribbon, wooden earrings and bag in batik like fabric.
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Vestido de popelín con estampado africano combinado con bandolera en tela étnica con tapa en contraste y collar de coco / Bermudas de popelín con 
estampado étnico combinadas con chaqueta tejida de cintas, collar multicolor con piezas en madera y bolso en tela natural jaspeado / Poplin dress 
with african style print combined with crossed bag in ethnic fabric with flap in contrast and coconut necklace / Poplin bermuda shorts with ethnic print 
combined with woven ribbon jacket, multicolour wooden necklace and marbled fabric bag.
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Safari
aventura

Vestido con estampado tie dye combinado con collar de semillas y conchas y pendientes de aro con adorno en piel / Top tipo pañuelo con pantalones palazzo 
ambos en estampado tie dye combinados con collar de crochet y conchas, brazalete de piel y pendientes de aro de crochet / Tie dye print dress combined with 
natural seeds and shells necklace and hoop earrings with leather decorations / Scarf like top with palazzo trousers, both with tie dye print combined with crochet 
and shells necklace, leather bracelet and crochet hoop earrings.
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Vestido largo en algodón natural con cuello pico, manga tres cuartos y estampado africano. Pendientes con colgante en piezas de piel, metal y resina. Collar 
con gran pieza de rafia y colgantes en forma de links. Pendientes con colgante de rafia. / Natural cotton long dress with V neck and african style print. Earrings 
with leather, metal and resin pendants. Earrings with raffia pendant. Necklace with big raffia piece and link shaped pendants.
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La mar
de complementos
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Lost in the
Jungle
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Vestido wrap en estampado tipo batik combinado con bolso redondo en charol, pulsera con piedras naturales y colgante de la línea “Little Things”/Conjunto de 
top y pantalón en estampado tipo batik combinados con bolso en red / Wrap style dress with batik like print combined with round patent bag, natural stones 
bracelet and “Little things” line necklace / Top and trousers set with batik like print combined with net bag.
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Pastels
Sweet

Blusa y falda en estampado floral combinadas con pendientes de aro en crochet, pañuelo con lúrex y bolso tipo crochet con forro/Vestido 
wrap con estampado floral combinado con sombrero en material tipo rafia, pendientes con cristales y cuentas y bolso en tela y material 
tipo piel / Floral print blouse and skirt combined with crochet hoop earrings, scarf with lurex and crochet like bag with lining / Floral print 
wrap style dress combined with raffia like hat, earrings with crystals and beads and leather like and fabric bag.

Blusa vaporosa con estampado de flores tipo 
batik/Vestido largo con estampado de flores 
tipo batik combinado con bolso con eyelets en 
el asa y pendientes con cuentas de madera / 
Vaporous blouse with batik like floral print / Long 
dress with batik like floral print combined with 
bag with eyelets at handle and wooden beads 
earrings.
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Vitaminas
Cocktail de

Mono estampado con hilos de lúrex combinado con sombrero con cinta étnica de coco con colgantes de 
concha/Blusa y pantalón estampados combinados con bolso/mochila de guardas geométricas, collar de 
rocalla, pendientes de concha y pulsera elástica / Printed jumpsuit with lurex threads combined with raffia like 
hat with coconut ethnic ribbon with hanging shells / Printed blouse and trousers combined with bag / backpack 
with geometrical borders, seed beads necklace, shell earrings and elastic bracelet.

Vestido de guardas geométricas combinado con bolso en tela de zigzag y sombrero con cinta multicolor/Blusa en 
guardas geométricas combinada con brazalete de hilos metálicos y pendientes de resina / Dress with geometric 
borderscombined with zigzag pattern fabric bag and hat with multicoloured ribbon / Blouse with geometric 
borders combined with metallic threads bracelet and resin earrings.
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Vestido largo en tirantes 
con mini lentejuelas doradas 
y espalda cruzada.
Bolso redondo en material tipo 
rafia con toques dorados /
Long strap dress 
with small golden sequins 
and crossed back. 
Raffia like round bag 
with golden details.
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Jungle Safari
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1 Chanclas con print de hojas. Flip flops with leaves print 08850006 / 2 Collar. Necklace 04410255 / 3 Pañuelo cuadrado. Square scarf 03620380 
/ 4 Pulsera. Bracelet 04410233 / 5 Pendientes. Earrings 06380060 / 6 Pendientes. Earrings 04500200 / 7 Pendientes. Earrings 07140086/1 / 8 
Collar. Necklace 05141719 / 9 Riñonera. Bum Bag 04703139 / 10 Bolso. Bag 04703192 / 11 Bolso. Bag 04703141

5
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7Animal Prints
a flor de piel

Safari
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Vit
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1

2

Vitamine 
Cocktail
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Pendientes. Earrings 06282759
Pulsera. Bracelet 04410238
Blusa. Blouse 04480251/3
Shorts 04480268/2
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1 Pendientes. Earrings 04410216 / 2 Pulsera. Bracelet 04410234 / 3 Collar. Necklace 09300150/1 / 4 Pendientes. Earrings 06380052 / 5 
Pendientes. Earrings 06282787/1 / 6 Pendientes. Earrings 06282889 / 7 Collar. Necklaces 07140064 / 8 Collar. Necklace 05141721 / 9 Collar. 
Necklace 05141720 / 10 Bolso. Bag 06283010 /  11 Bolso. Bag 04580110 / 12 Bolso. Bag 05110020 / 
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trend tip
Colorea tu armario

Colouryour wardrobe
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La mar de complementos 

Fotografía: Isabel Rodríguez Soriano
    Isabel Núñez

Poncho dorado tejido en red. Golden net wooven poncho 03620373. / Sombrero con detalles bicolor. Hat with 
golden and two colours details 03620275. 5
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La mar de looks
1 Pendientes. Earrings 04500202  
2 Pulsera. Bracelet 06283006 
3 Collar. Necklace 04410250  
4 Pendientes. Earrings 04410230
5 Collar. Necklace 06282884  
6 Collar. Necklace 06282951 
7 Collar. Necklace 06282928 
8 Horquilla. Hairpin 06283040
9 Bolso. Bag 05010001   
10 Bolso. Bag 06283029  
11 Bolso. Bag 04580115  
12 Pendientes. Earrings 06282775 
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Fotografía: Isabel Rodríguez Soriano
    Isabel Núñez
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1 Pareo. Pareo 04480286/1 /  2 Bolso de playa. Beach Bag 05020039 / 3 Pamela. Wide brim hat 03620292 / 4 Pareo. Pareo 04480285 / 5 
Bolso. Bag 05020041 / 6 Bolso. Bag 04580112 / 7 Bolso. Bag 04580111 / 8 Bolso. Bag 04580114 / 9 Sombrero. Hat 03620294 / 10 Chanclas. 
Flip-flops 08850002
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3

1

8

Disfruta tu lado más beach
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trend tip
Vístete de Menta

Dress
Mint

Fresh Mints
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1 Pendientes. Earrings 04460076. Vestido con cuello lentejuelas. Dress with Sequins neck 04480231. 
Pantalón. Trousers 04480265/1 / Clutch raffia. Raffia Clutch 04703150 / 2 Pendientes. Earrings 06282810.  
Blusa con magas globo. Ballon Sleeves Blouse 04480233. Pantalón. Trousers 04480265/1
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1 Collar. Necklace 04410251 /  2 Pendientes. Earrings 06282866 / 3 Collar. Necklace 07140079 / 4 Pañuelo. Foulard 03620330 / 5 Anillo. Ring  
06282901/1 / 6 Visera. Visor 03620290 / 7 Bolso. Bag 04703186/2 / 8 Bolso. Bag 04703151 / 9 Bolso. Bag 04703194
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Toques 
de estilo

1

2

3

4
5

1 Tocado. Hairdress 03620370 /  2 Tocado. Hairdress 03620367 / 3 Tocado. Hairdress 03620368 / 4 Tocado. Hairdress 03620371 / 5 Sombrero. Hat 
03620295 / 6 Bolso. Bag 06283031 / 7 Bolso. Bag 06283033 / 8 Bolso. Bag 06283035 / 9 Tocado. Hairdress 03620369 / 10 Diadema. Headband 
06283054

9

8

7

6

10
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Pequeños lujos
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Colección de piezas de acero inoxidable 
con baño en oro de 14 quilates de 4 micras
Collection of stainless steel pieces 
with a 4 microns Gold batch of 14 carats

Nueva
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ole
cci

ón
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Shop the look
Follow us at @ tantrend_es

Tantrend se encuentra disponible en más de 4,000 puntos de 
venta autorizados. También en Instagram y en www.tantrend.com
Tantrend is available in more than 4,000 official retailers, as 
well as on Instagram and at www.tantrend.com

Conéctate y comparte 
en nuestras redes sociales 
tu look o complemento 
favorito...  
Log in to our Social Networks 
and share your favorite look
or accessory
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Do you have a Fashion Store or plan to open a new one ?
¿Tienes una Tienda de Moda o quieres abrir una?
Si te gusta nuestra Marca, infórmate 
sobre las ventajas y condiciones para 
ser un Distribuidor oficial de Tantrend.

If your like our Brand and products, don’t 
hesitate to contact us and we will inform you 
regarding the advantages and conditions of 

becoming an official Tantrend retailer.
Contact us at info@tantrend.com  

We´ll be very pleased to develop the project with you.
Contáctanos en info@tantrend.com 
Estaremos encantados de desarrollar el proyecto contigo.

tantrend FERIAS EXHIBITIONS

Solicita tu clave de acceso 
a nuestro catálogo de venta
exclusivo para profesionales.
Ask  for your “Professional Only” 
access to our B2B  Catalogue.

Presentes en más de una veintena
de SHOWROOMS B2B 
en las siguientes ciudades: 

No Te Pierdas las mejores 
ofertas y campañas a través 
de nuestra newsletter….
Suscríbete.
“Don’t miss our newsletters, 
special offers and campaigns. 
Subscribe now

15-18 February
Fiera Milano (Rho-Pero)
Milano, Italy
Hall 12 Stand E36

6-9 February
Ifema. Feria de Madrid
Madrid, Spain
Hall 4 Stand F02

Vigo

Bilba0

Oviedo

Tarragona

Baleares
Napoli

Tenerife

Valencia
Girona

Lisboa
Sevilla

Granada Palermo

Toscana
Rennes

Zaragoza
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Soul & Know How
Alma y saber hacer

tantrend
Bijoux & Accessories


